DAS WUNDERKIND

Das Wunderkind kommt herein — im Saale wird’s still.

Es wird still, und dann beginnen die Leute zu klatschen,
weil irgendwo seitwiirts ein geborener Herrscher und Herden-
fiihrer zuerst in die Hinde geschlagen hat. Sie haben noch
nichts gehort, aber sie klatschen Beifall; denn ein gewaltiger
Reklameapparat hat dem Wunderkinde vorgeatbeitet, und die
Leute sind schon betért, ob sie es wissen odet nicht.

Das Wunderkind kommt hinter einem prachtvollen Wand-
schirm hervor, der ganz mit Empirekrinzen und groflen Fabel-
blumen bestickt ist, klettert hurtig die Stufen zum Podium
empor und geht in den Applaus hinein, wie in ein Bad, ein
wenig frostelnd, von einem kleinen Schauer angeweht, aber
doch wie in ein freundliches Element. Es geht an den Rand
des Podiums vor, ldchelt, als sollte es photographiert werden,
und dankt mit einem kleinen, schiichternen und lieblichen
Damengruf, obgleich es ein Knabe ist.

Es ist ganz in weille Seide gekleidet, was eine gewisse Riih-
rung im Saale verbreitet. Es triigt ein weifiseidenes Jickchen
von phantastischem Schnitt mit einer Schirpe darunter, und
sogar seine Schuhe sind aus weifler Seide. Aber gegen die
weillseidenen Hoschen stechen scharf die blofien Beinchen ab,
die ganz braun sind; denn es ist ein Griechenknabe.

Bibi Saccellaphylaccas heifit er. Dies ist cinmal sein Name.
Von welchem Vornamen ,,Bibi“ die Abkiitzung oder Kose-
form ist, weill niemand, ausgenommen der Impresario, und
der betrachtet es als Geschiftsgeheimnis. Bibi hat glattes,
schwarzes Haar, das ihm bis zu den Schultern hinabhingt und

272

trotzdem seitwirts gescheitelt und mit einer kleinen seidenen
Schleife aus der schmal gewdlbten, briunlichen Stirn zuriick-
gebunden ist. Er hat das harmloseste Kindergesichtchen von
der Welt, ein unfertiges Nischen und einen ahnungslosen
Mund: nur die Partie unter seinen pechschwarzen Mausaugen
ist schon ein wenig matt und von zwei Charakterziigen deut-
lich begrenzt. Er sicht aus, als sei er neun Jahre alt, zihlt aber
erst acht und wird fiir siebenjihrig ausgegeben. Die Leute wis-
sen selbst nicht, ob sie es eigentlich glauben. Vielleicht wissen
sie es besser und glauben dennoch daran, wie sie es in so
manchen Fillen zu tun gewohnt sind. Ein wenig Liige, denken
sie, gehdrt zur Schonheit. Wo, denken sie, bliebe die Er-
bauung und Erhebung nach dem Alltag, wenn man nicht ein
bifichen guten Willen mitbrichte, fiinf gerade sein zu lassen?
Und sie haben ganz recht in ihren Leutehirnen!

Das Wunderkind dankt, bis das BegriiBungsgeprassel sich
legt; dann geht es zum Fliigel, und die Leute werfen einen
lotzten Blick auf dag Programm. Zuerst kommt ,,Matche solen-
nelle”, dann , Réverie* und dann ,,Le hibou et les moineaux®,
« alles von Bibi Saccellaphylaccas. Das ganze Programm ist
von ihm, es sind seine Kompositionen, Er kann sie zwar nicht
aufschreiben, aber er hat sie alle in seinem kleinen ungewdhn-
lichen Kopf, und es mufl ihnen kiinstlerische Bedeutung zu-
gestanden werden, wie ernst und sachlich auf den Plakaten
vermerke ist, die der Impresario abgefafit hat. Es scheint, dafl
der Impresario dieses Zugestindnis seiner kritischen Natur in
harten Kimpfen abgerungen hat.

Das Wunderkind setzt sich auf den Drehsessel und angelt
mit seinen Beinchen nach den Pedalen, die vermittels eines
sinnreichen Mechanismus viel héher angebracht sind als ge-
wiohnlich, damit Bibi sie erreichen kann, Es ist sein eigener
Fliigel, den er iiberallhin mitnimmt. Er ruht auf Holzbdcken,
und scine Politur ist ziemlich strapaziert von den vielen Trans-
porten; aber das alles macht die Sache nur interessanter.

Bibi setzt seine weillseidenen Fiifle auf die Pedale; dann
macht er eine kleine spitzfindige Miene, sieht geradeaus und
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hebt die rechte Hand. Es ist ein braunlich naives Kinderhind-
chen, aber das Gelenk ist stark und unkindlich und zeigt hart
ausgearbeitete Kndchel.

Seine Miene macht Bibi fiir die Leute, weil er weifl, daf er
sie ein wenig unterhalten mufl. Aber er selbst fiir sein Teil hat
im stillen sein besonderes Vergriigen bei der Sache, ein Ver-
gniigen, das er niemandem beschreiben kénnte. Es ist dieses
prickelnde Gliick, dieser heimliche Wonneschauer, der ihn
jedesmal {iberrieselt, wenn er wieder an einem offenen Klavies
sitzt, — er wird das niemals verlieren. Wieder bietet sich ihm
die Tastatur dar, diese sichen schwarz-weillen Oktaven, unter
denen er sich so oft in Abenteuer und tief erregende Schick-
sale verloren, und die doch wieder so reinlich und unberiihrt
erscheinen wie eine geputzte Zeichentafel. Es ist die Musik,
die ganze Musik, die vor ihm liegt! Sie liegt vor ihm ausgebrei-
tet wie ein lockendes Meer, und er kann sich hineinstiirzen
und selig schwimmen, sich tragen und entfiihren lassen und
im Sturme ginzlich untergehen, und dennoch dabei die Herr-
schaft in Hinden halten, regieren und verfiigen... Er hilt
seine rechte Hand in der Luft.

Im Saal ist atemlose Stille. Es ist diese Spannung vor dem
ersten Ton .., Wie witd es anfangen? So fingt es an. Und
Bibi holt mit seinem Zeigefinger den ersten Ton aus dem Flii-
gel, einen ganz unerwartet kraftvollen Ton in der Mittellage,

dhnlich einem TrompetenstoB. Andere fiigen sich daran, eine -

Introduktion ergibt sich, — man lost die Glieder.

Es ist ein prunkhafter Saal, gelegen in einem modischen
Gasthof ersten Ranges, mit rosig fleischlichen Gemalden an
den Winden, mit iippigen Pfeilern, umschnérkelten Spiegeln
und einer Unzahl, einem wahren Weltensystem von elektri-
schen Glithlampen, die in Dolden, in ganzen Biindeln iiberall
hervorspriefen und den Raum mit einem weit iibertaghellen,
diinnen, goldigen, himmlischen Licht durchzittern... Kein
Stuhl ist unbesetzt, ja selbst in den Seitengingen und dem
Hintergrunde stehen die Leute, Vorn, wo es zwolf Mark kostet
(denn der Impresario huldigt dem Prinzip der ehrfurcht-
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gebietenden Preise), reiht sich die vornehme Gesellschaft; es
ist in den héchsten Kreisen ein lebhaftes Interesse fiir das
Wunderkind vorhanden. Man sieht viele Uniformen, viel et-
wihlten Geschmack der Toilette... Sogar eine Anzahl von
Kindern ist da, die auf wohlerzogene Art ihre Beine vom
Stuhl hingen lassen und mit glinzenden Augen ihren kleinen
begnadeten weifiseidenen Kollegen betrachten. ..

Vorn links sitzt die Mutter des Wunderkindes, eine duflerst
beleibte Dame, mit gepudertem Doppelkinn und einer Feder
auf dem Kopf, und an ihrer Seite der Impresario, ein Herr
von otientalischem Typus mit grofen goldenen Knépfen an
den weit hervorstehenden Manschetten. Aber vorn in der
Mitte sitzt die Prinzessin. Es ist eine kleine, runzelige, ver-
schrumpfte alte Prinzessin, aber sie fordert die Kiinste, soweit
sie zartsinnig sind, Sie sitzt in einem tiefen Sammetfautenil,
und zu ihren Fiifien sind Perserteppiche ausgebreitet. Sie hilt
die Hinde dicht unter der Brust auf ihrem grau gestreiften
Seldenkleld zusammengelegt, beugt den Kopf zur Seite und
bletet | vornehmen Friedens, indes sie dem arbeitenden
Wunderkinde zuschaut, Neben ihr sitzt ihre Hofdame, die so-
par ein grin gestreiftes Seidenkleid trigt. Aber darum ist sie
doch nur eine Hofdame und darf sich nicht einmal anlehnen.

Bibi schlieft unter grofem Gepringe. Mit welcher Kraft
dieser Knirps den Fliigel behandelt! Man traut seinen Ohren
nicht. Das Thema des Marsches, eine schwunghafte, enthusia-
stische Melodie, bricht in voller harmonischer Ausstattung
noch einmal hervor, breit und prahlerisch, und Bibi witft bei
jedem Takt den Oberkérper zuriick, als marschierte er trium-
phierend im Festzuge. Dann schlieft er gewaltig, schiebt sich
gebiickt und seitwitts vom Sessel herunter und lauert lachelnd
auf den Applaus.

Und der Applaus bricht los, einmiitig, geriihrt, begeistert:
Scht doch, was fiir zierliche Hiiften das Kind hat, indes esseinen
kleinen Damengrufs exekutiert! Klatsche, klatscht] Wartet, nun
ziche ich meine Handschuhe aus. Bravo, kleiner Saccophylax
oder wie du heifit —! Aber das ist ja ein Teufelskerll — -
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Bibi muf dreimal wieder hinter dem Wandschirm hervor-
kommen, ehe man Ruhe gibt. Einige Nachziigler, verspétete
Ankémmlinge, driingen von hinten hetein und bringen sich
miihsam im vollen Saale unter. Dann nimmt das Konzert
seinen Fortgang. ;

Bibi siuselt seine ,Réverie”, die ganz aus Arpeggien be-
steht, iiber welche sich manchmal mit schwachen Fliigeln ein
Stiickchen Melodie erhebt; und dann spielt er ,,Le hibou et les
moineaux®. Dieses Stiick hat durchschlagenden Erfolg, bt
eine ziindende Wirkung. Es ist ein richtiges Kinderstiick und
von wunderbarer Anschaulichkeit. Im Baf sieht man den Uhu
sitzen und griamlich mit seinen Schleieraugen klappen, indes
im Diskant zugleich frech und #ngstlich die Spatzen schwit-
ren, die ihn necken wollen. Bibi wird viermal hervorgejubelt
nach dieser Piéce., Ein Hotelbedienter mit blanken Knépfen
trigt ihm drei grofie Lorbeerkrinze aufs Podium hinauf und
hilt sie von der Seite vor ihn hin, wihrend Bibi griifit und
dankt. Sogar die Prinzessin beteiligt sich an dem Applaus,
indem sie ganz zart ihre flachen Hinde gegeneinander bewegt,
ohne daf} es irgendeinen Laut ergibt. ..

Wie dieser kleine versierte Wicht den Beifall hinzuziehen
versteht! Er 146t hinter dem Wandschitm auf sich warten,
versdumt sich ein bifichen auf den Stufen zum Podium, be-
trachtet mit kindischem Vergniigen die bunten Atlasschleifen
der Krinze, obgleich sie ihn lingst schon langweilen, griifit
lieblich und zdgernd und 4Bt den Leuten Zeit, sich auszu-
toben, damit nichts von dem wertvollen Gerdusch ihrer Hinde
verlorengehe. ,,Le hibou® ist mein Reiffer, denkt er; denn die-
sen Ausdruck hat er vom Impresario gelernt. Nachher kommt
die Fantaisie, die eigentlich viel besser ist, besonders die Stelle,
wo es nach Cis geht. Aber ihr habt ja an diesem hibou einen
Narren gefressen, ihr Publikum, obgleich er das erste und
diimmste ist, was ich gemacht habe. Und er dankt lieblich.

Dann spielt er eine Meditation und dann eine Etude; — es
ist ein ordentlich umfangreiches Programm. Die Meditation
geht ganz dhnlich wie die ,,Réverie”, was kein Einwand gegen
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sie ist, und in der Etude zeigt Bibi all seine technische Fertig-
keit, die iibrigens hinter seiner Erfindungsgabe ein wenig zu-
riicksteht. Aber dann kommt die Fantaisie. Sie ist sein Lieb-
lingsstiick. Exr spiclt sie jedesmal ein bifichen anders, behandelt
sie frei und iiberrascht sich zuweilen selbst dabei durch neue
Einfille und Wendungen, wenn er scinen guten Abend hat.

Er sitzt und spielt, ganz klein und weill glinzend vor dem
groflen, schwarzen Fliigel, allein und auserkoren auf dem Po-
dium {iber der verschwommenen Menschenmasse, die zusam-
men nur eine dumpfe, schwer bewegliche Seele hat, auf die er
mit seiner einzelnen und herausgehobenen Seele wirken soll...
Sein weiches, schwarzes Haar ist ihm mitsamt der weifseide-
nen Schleife in die Stirn gefallen, seine starkknochigen trai-
nierten Handgelenke arbeiten, und man sieht die Muskeln
seiner briaunlichen, kindlichen Wangen etbeben.

Zuweilen kommen Sekunden des Vergessens und Allein-
selng, wo seine seltsamen, matt umridnderten Mausaugen zur
Selte gleiten, vom Publikum weg auf die bemalte Saalwand
nn seiner Seite, durch die sie hindurchblicken, um sich in einer
ereignisvollen, von vagem Leben erfiillten Weite zu verlieren.
Aber dann zuckt ein Blick aus dem Augenwinkel zuriick in
den Saal, und er ist wieder vor den Leuten.

JKlage und Jubel, Aufschwung und tiefer Sturz. .., meine
Fantaisie!’ denkt Bibi ganz liebevoll. ,Hért doch, nun kommt
die Stelle, wo es nach Cis geht!” Und et ldf3t die Verschicbung
spielen, indes es nach Cis geht. Ob sie es merken? Ach nein,
bewahre, sie merken es nicht! Und darum vollfithrt er wenig-
stens einen hiibschen Augenaufschlag zum Plafond, damit sie
doch etwas zu sehen haben.

Die Leute sitzen in langen Reihen und sehen dem Wundet-
kinde zu. Sie denken auch allerlei in ihren Leutehirnen. Ein
alter Herr mit einem weifen Bart, einem Siegelring am Zeige-
finger und ciner knolligen Geschwulst auf der Glatze, einem
Auswuchs, wenn man will, denkt bei sich: ,Eigentlich sollte
man sich schimen. Man hat es nie iiber »Drei Jiger aus Kut-
pfalz« hinausgebracht, und da sitzt man nun als eisgrauer
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Kerl und lafit sich von diesem Dreikdsehoch Wunderdinge
vormachen. Aber man muf} bedenken, daf} es von oben kommt.
Gott verteilt seine Gaben, da ist nichts zu tun, und es ist keine
Schande, ein gewdhnlicher Mensch zu sein. Es ist etwas wie
mit dem Jesuskind. Man darf sich vor einem Kinde beugen,
ohne sich schimen zu miissen. Wie seltsam wohltuend das
ist’ — Er wagt nicht zu denken: Wie siil das ist! — ,,Sif*
wire blamabel fiir einen kriftigen, alten Herrn. Aber er fiihlt
es!| Er fiihlt es dennoch!

JKunst. .., denkt der Geschiiftsmann mit der Papageien-
nase. ,Ja freilich, das bringt ein bifichen Schimmer ins Leben,
ein wenig Klingklang und weifie Seide. Ubrigens schneidet et
nicht {ibel ab. Es sind reichlich fiinfzig Plitze zu zwolf Mark
vetkauft, das macht allein sechshundert Mark, — und dann
alles Gibrige. Bringt man Saalmiete, Beleuchtung und Pro-
gramme in Abzug, so bleiben gut und gern tausend Mark
netto. Das ist mitzunehmen.’

,Nun, das war Chopin, was er da eben zum besten gabl’
denkt die Klavietlehrerin, eine spitznisige Dame in den Jah-
ren, da die Hoffnungen sich schlafen legen und der Verstand
an Schirfe gewinnt. ,Man darf sagen, dafl er nicht sechr un-
mittelbar ist. Ich werde nachher duflern: Er ist wenig unmittel-
bar. Das klingt gut. Ubrigens ist seine Handhaltung vollstin-
dig unerzogen. Man muf} einen Taler auf den Handriicken
legen kénnen . . . Ich wiirde ihn mit dem Lineal behandeln.’

Ein junges Midchen, das ganz wichsern aussieht und sich
in einem gespannten Alter befindet, in welchem man sehr
wohl auf delikate Gedanken verfallen kann, denkt im ge-
heimen: ,Aber was ist das! Was spielt er dal Es ist ja die
Leidenschaft, die er da spielt! Aber es ist doch ein Kind?!
Wenn er mich kiiflte, so wire es, als kiifite mein kleiner Bru-
der mich, — es wiire kein Kull. Gibt es-denn eine losgeldste
Leidenschaft, eine Leidenschaft an sich und ohne irdischen
Gegenstand, die nur ein inbriinstiges Kinderspiel wire?...
Gut, wenn ich dies laut sagte, wiirde man mir Lebertran vet-
abfolgen. So ist die Welt.'
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An einem Pfeiler steht ein Offizier. Er betrachtet den erfolg-
teichen Bibi und denkt: ,Du bist etwas, und ich bin etwas,
jeder auf seine Art!’ Im iibrigen zieht er die Absitze zusam-
men und zollt dem Wunderkinde den Respekt, den er allen
bestehenden Méichten zollt.

Aber der Kritiker, ein altetrnder Mann in blankem, schwar-
zem Rock und aufgekrempten, bespritzten Beinkleidern, sitzt
auf seinem Freiplatze und denkt: ,Man sche ihn an, diesen
Bibi, diesen Fratz! Als Einzelwesen hat er noch ein Ende zu
wachsen, aber als Typus ist er ganz fertig, als Typus des
Kiinstlers. Et hat in sich des Kiinstlers Hoheit und seine
Wiirdelosigkeit, seine Scharlatanerie und seinen heiligen Fun-
ken, seine Verachtung und seinen heimlichen Rausch. Aber
das darf ich nicht schreiben; es ist zu gut. Ach, glaubt mir, ich
wiite selbst ein Kiinstler geworden, wenn ich nicht das alles
80 klar durchschaute , . .

Da dat das Wunderkind fertig, und ein wahrer Sturm: er-
hebt sich fm Sanle, He mufs hervor und wieder hervor hinter
seinem Wandschirm, Der Mann mit den blanken Knépfen
schleppt neue Krinze herbei, vier Lorbeerkrinze, eine Lyra
aus Veilchen, ein Bukett aus Rosen. Er hat nicht Arme genug,
dem Wunderkinde all die Spenden zu reichen, der Impresario
begibt sich personlich aufs Podium, um ihm behilflich zu sein.
Er hangt einen Lorbeerkranz um Bibis Hals, er streichelt zdre-
lich sein schwarzes Haar. Und plétzlich, wie iibermannt, beugt
er sich nieder und gibt dem Wunderkinde einen Kuf}, einen
schallenden Kuf}, gerade auf den Mund. Da aber schwillt der
Sturm zum Orkan. Dieser KuB fihrt wie ein elektrischer
Stofl in den Saal, dutchliuft die Menge wie cin nerviset
Schauer. Ein tolles Lirmbediitfnis reifit die Leute hin. Laute
Hochrufe mischen sich in das wilde Geprassel der Hinde.
Hinige von Bibis kleinen gewthnlichen Kameraden dort unten
wehen mit ihren Taschentiichern . .. Aber der Kritiker denkt:
JFreilich, dieser Impresatiokufl mufite kommen, Ein alter,

wirksamer Scherz. Ja, Hetrgott, wenn man nicht alles so klar
durchschautel
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Und dann geht das Konzert des Wunderkindes zu Ende.
Um halb acht Uhr hat es angefangen, um halb neun Uhr ist
es aus. Das Podium ist voller Krinze, und zwei kleine
Blumentopfe stehen auf den Lampenbrettern des Fliigels. Bibi
spielt als letzte Nummer seine ,,Rhapsodie grecque®, welche
schlieBlich in die griechische Hymne iibergeht, und seine an-
wesenden Landsleute hitten nicht iibel Lust, mitzusingen, wenn
es nicht ein vornehmes Konzert wire. Dafiir entschidigen sie
sich am Schluff dutch einen gewaltigen Lirm, einen heif’-
bliitigen Radau, eine nationale Demonstration. Aber der al-
ternde Kritiker denkt: ,Freilich, die Hymne mufite kommen.
Man spielt die Sache auf ein anderes Gebiet hiniiber, man
1aBt kein Begeisterungsmittel unversucht. Ich werde schreiben,
dafb das unkiinstlerisch ist. Aber vielleicht ist es gerade kiinst-
lerisch. Was ist der Kiinstler? Ein Hanswurst. Die Kritik ist
das Héchste, Aber das darf ich nicht schreiben.” Und er ent-
fernt sich in seinen bespritzten Hosen.

Nach neun odet zehn Hervorrufen begibt sich das erhitzte
Wunderkind nicht mehr hinter den Wandschirm, sondern
geht zu seiner Mama und dem Impresario hinunter in den
Saal. Die Leute stehen zwischen den durcheinandergeriickten
Stithlen und applaudieren und dringen vorwirts, um Bibi aus
der Nihe zu sehen. Einige wollen auch die Prinzessin sehen:
es bilden sich vor dem Podium =zwei dichte Kreise um das
Wunderkind und um die Prinzessin, und man weifs nicht
recht, wer von beiden eigentlich Cercle hilt. Aber die Hof-
dame verfiigt sich auf Befehl zu Bibi, sie zupft und glittet ein
wenig an seiner seidenen Jacke, um ihn hoffihig zu machen,
fiithrt ihn am Arm vor die Prinzessin und bedeutet ihm ernst,
Ihrer koniglichen Hoheit die Hand zu kiissen. ,,\Wie machst
du es, Kind?“ fragt die Prinzessin. ,,Kommt es dir von selbst
in den Sinn, wenn du niedersitzest?™ — ,,Oui, Madame®, ant-
wortet Bibi. Aber inwendig denkt er: ,Ach, du dumme, alte
Prinzessin . . .!° Dann dreht er sich scheu und unerzogen um
und geht wieder zu seinen Angehdrigen.

Draufien an den Garderoben hertscht dichtes Gewiihl. Man
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hilt seine Nummer empor, man empfiangt mit offenen Armen
Pelze, Schale und Gummischuhe iiber die Tische hiniiber.
Irgendwo steht die Klavierlehrerin unter Bekannten und halt
Kritik. ,,Er ist wenig unmittelbar®, sagt sie laut und sicht sich
um. .,

Vor einem der grofien Wandspiegel 156t sich eine junge,
vornehme Dame von ihren Briidern, zwei Leutnants, Abend-
mantel und Pelzschuhe anlegen, Sie ist wunderschon, mit ihren
stahlblaven Augen und ihrem klaren, reinrassigen Gesicht,
ein richtiges Edelfriulein. Als sie fertig ist, wartet sie auf
ihre Briider. ,,Steh nicht so lange vor dem Spiegel, Adolf!“
sagt sie leise und Argerlich zu dem einen, der sich von dem
Anblick seines hiibschen, simplen Gesichts nicht trennen kann.
Nun, das ist gut! Leutnant Adolf wird sich doch vor dem
Spiegel seinen Paletot zukndpfen diirfen, mit ihrer giitigen
Felaubnisl = Dann gehen sie, und drauflen auf der Strafe,
wo die Bogenlampen teiibe durch den Schneenebel schimmetn,
(gt Leutnant Adolf im Gehen ein bifichen an auszuschlagen,
mit emporgeklapptem Kragen und die Hinde in den schrigen
Manteltaschen auf dem hartgefrorenen Schnee einen kleinen
nigger-dance aufzufiihren, weil es so kalt ist.

JHin Kind ! denkt das unfrisierte Madchen, welches mit frei
hiingenden Armen in Begleitung eines diisteren Jiinglings hin-
ter ihnen geht. ,Ein liebenswiirdiges Kind! Dort drinnen war
ein verehrungswiirdiges . . .* Und mit lauter, einttniger Stimme
sagt sie: ,,Wir sind alle Wunderkinder, wir Schaffenden.

,Nunl® denkt der alte Herr, det es nicht iiber ,Drei Jiger
aus Kurpfalz** hinausgebracht hat und dessen Auswuchs jetzt
von einem Zylinder bedeckt ist, ,was ist denn das! Eine Art
Pythia, wie mir scheint.’

Aber der diistere Jiingling, der sie aufs Wort versteht, nickt
langsam.

Dann schweigen sie, und das unfrisierte Madchen blicke
den drei adeligen Geschwistern nach. Sie verachtet sie, aber
#ie blickt ihnen nach, bis sie um die Ecke entschwunden
sind.
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